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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Πρωΐας
နနံက်
G4405

δὲ
–သော်လည်း
G1161

γενομένης,
ဖြစ်လာ၍
G1096

συμβούλιον
အကြံဉာဏ်
G4824

ἔλαβον
ယူကြ
G2983

πάντες
အလုံးစံုသော
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

πρεσβύτεροι
အသက်ကြီးသူ
G4245

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

λαοῦ
လမူျ ိုး
G2992

κατὰ
–ဆန ့က်ျင်
G2596

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

ὥστε
အကြေါင်းမှာ
G5620

θανατῶσαι
သတ်–ရန်
G2289

αὐτόν;
သူ–ကုိ
G0846

နနံက်အချနိရ်ောက်လျှင်၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့နငှ့် လတုိူ့တွင် အကြီးအကဲဖြစ်သောသူအပေါင်း တုိ့သည် ယေရုှကုိ 

သတ်အံသ့ောငှါ တုိင်ပင်၍၊

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

δήσαντες
ချည်နေှာင်၍
G1210

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἀπήγαγον
ခေါဆ်ောင်သွားကြ
G0520

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρέδωκαν
အပ်န ှကံြ
G3860

Πιλάτῳ,
ပိလတ်
G4091

τῷ
–ကုိ
G3588

ἡγεμόνι.
အပ်ုချုပ်သူ
G2232

ကုိယ်တော်ကုိ ချည်နေှာင်ပြီးလျှင် မြို့ဝနမ်င်း ပုနတိ္ပိလတ်ထံသ့ုိ ဆောင်သွား၍ အပ်လိက်ုကြ၏။

3 Τότε
ထုိအခါ
G5119

ἰδὼν
မြင်၍
G3708

Ἰούδας
ယုဒ
G2455

ὁ
–ထုိ
G3588

παραδιδοὺς
အပ်န ှသံော
G3860

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ὅτι
အကြေါင်းမှာ
G3754

κατεκρίθη,
တရားစီရင်ခြင်းခံရ
G2632

μεταμεληθεὶς,
နောင်တရ၍
G3338

ἔστρεψεν
ပြနပ်ေး
G4762

τὰ
–ထုိ
G3588

τριάκοντα
သံုးဆယ်
G5144

ἀργύρια
ငေွ
G0694

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῦσιν
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρεσβυτέροις,
အသက်ကြီးသူ
G4245

ထုိအခါ ကုိယ်တော်ကုိအပ်န ှသံော ယုဒရှကာရုတ်သည် ကုိယ်တော်၌ သေပြစ်ကုိ စီရင်ကြသည်ကုိ သိမြင်လျှင်၊ နောင်တရ၍ 

ငေွသံုးဆယ်ကုိ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီး၊ လအူကြီးအကဲတုိ့၌ ပြနပ်ေး၍၊

4 λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Ἥμαρτον,
ငါအပြစ်ရိှခ့ဲ
G0264

παραδοὺς
အပ်န ှ၍ံ
G3860

αἷμα
အသွေး
G0129

ἀθῷον.
အပြစ်မ့ဲ
G0121

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν,
ဆုိကြ
G3004

Τί
အဘယ်
G5101

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

ἡμᾶς?
ကျွန ုပ််တုိ့
G1473

σὺ
သင်
G4771

ὄψῃ.
မြင်ရ
G3708

အကျွန်ပ်ုပြစ်မှားပါပြီ။ အပြစ်မရိှသောသူ၏ အသွေးကုိအပ်မိပါပြီဟ ုဆုိ၏။ ထုိသူတုိ့ကလည်း ငါတ့ုိ နငှ့် အဘယ်သ့ုိ ဆုိင်သနည်း။ 

ကုိယ်အမုှကုိ ကုိယ်ကြည့်လောဟ့ ုဆုိကြသော်၊
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5 καὶ
–နငှ့်
G2532

ῥίψας
ပစ်၍
G4496

τὰ
–ထုိ
G3588

ἀργύρια
ငေွ
G0694

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

ναὸν,
ဗိမာနတ်ော်
G3485

ἀνεχώρησεν,
ထွက်သွား၍
G0402

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπελθὼν,
သွား၍
G0565

ἀπήγξατο.
ကုိယ့်ကုိယ်ကုိယ်–ကြိုးဆဲွ
G0519

သူသည် ထုိငေွကုိ ဗိမာနတ်ော်၌ ပစ်ချခ့ဲ၍ အခြားသ့ုိသွားပြီးလျှင် လည်ကြိုးတပ်၍ သေလေ၏။

6 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀρχιερεῖς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

λαβόντες
ယူသော
G2983

τὰ
–ထုိ
G3588

ἀργύρια
ငေွ
G0694

εἶπαν,
ဆုိကြ
G3004

Οὐκ
မ
G3756

ἔξεστιν
တရားဝင်
G1832

βαλεῖν
ထည့်–ရန်
G0906

αὐτὰ
ထုိ–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

κορβανᾶν,
ကသုိလ်ရံု
G2878

ἐπεὶ
အကြေါင်းမှာ
G1893

τιμὴ
အဖုိး
G5092

αἵματός
အသွေး–၏
G0129

ἐστιν.
ဖြစ်
G1510

ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့သည် ထုိငေွကုိ ယူ၍ အသွေး၏အဘုိးဖြစ်၏။ ဘဏ္ဍာတော်၌ မသွင်းအပ်ဟ ုပြောဆုိ၊

7 συμβούλιον
အကြံဉာဏ်
G4824

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λαβόντες,
ယူ၍
G2983

ἠγόρασαν
ဝယ်ကြ
G0059

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
ထုိ–၏
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀγρὸν
လယ်
G0068

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

κεραμέως,
အိးုထိနး်
G2763

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ταφὴν
သင္်ချ ိုင်း
G5027

τοῖς
–ထုိ
G3588

ξένοις.
ဧည့်သည်
G3581

တုိင်ပင်ပြီးမှ၊ အိးုထိနး်သမား၏ မြေအကွက်ကုိ တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိ၏သင္်ချ ိုင်းဖြစ်စေဘ့ုိရာ ထုိငေွနငှ့် ဝယ်ကြ၏။

8 διὸ
ထ့ုိကြောင့်
G1352

ἐκλήθη
ခေါခ်ြင်းခံရ
G2564

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀγρὸς
လယ်
G0068

ἐκεῖνος,
ထုိ
G1565

Ἀγρὸς
လယ်
G0068

αἵματος,
အသွေး–၏
G0129

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

σήμερον.
ယနေ့
G4594

ထုိအကြောင်းကုိ အစဲွပြု၍ ယခုတုိင်အောင် ထုိမြေအကွက်ကုိ သွေးမြေဟ ုခေါတွ်င်ကြ၏။

9 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἐπληρώθη
ပြည့်စံုခ့ဲ
G4137

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥηθὲν
ပြောခြင်းခံရသော
G2046

διὰ
–ဖြင့်
G1223

Ἰερεμίου
ယေရမိ
G2408

τοῦ
–ထုိ
G3588

προφήτου,
ပရောဖက်
G4396

λέγοντος,
ဆုိလျက်
G3004

Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλαβον
ယူကြ
G2983

τὰ
–ထုိ
G3588

τριάκοντα
သံုးဆယ်
G5144

ἀργύρια,
ငေွ
G0694

τὴν
–ထုိ
G3588

τιμὴν
အဖုိး
G5092

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

τετιμημένου,
ဖုိးဖြတ်ခြင်းခံရသော
G5091

ὃν
–ကုိ
G3739

ἐτιμήσαντο
ဖုိးဖြတ်ကြ
G5091

ἀπὸ
–မှ
G0575

υἱῶν
သားတုိ့
G5207

Ἰσραήλ,
ဣသရေလ
G2474

ပရောဖက်ယေရမိဟောသည်ကား၊ ဣသရေလလတုိူ့သည် အဘုိးပြက်သောသူ၏ ကုိယ်ဘုိးငေွသံုး ဆယ်ကုိ သူတုိ့သည် ယူ၍ 

ထာဝရဘုရားသည် ငါကုိ့ မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊
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10 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔδωκαν
ပေးကြ
G1325

αὐτὰ
ထုိ–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀγρὸν
လယ်
G0068

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

κεραμέως,
အိးုထိနး်
G2763

καθὰ
က့ဲသ့ုိ
G2505

συνέταξέν
မှာထား
G4929

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

Κύριος.
သခင်
G2962

အိးုထိနး်သမား၏မြေအကွက်ကုိ ဝယ်ကြ၏ဟသူော စကားသည်ထုိအခါပြည့်စံုခြင်းသ့ုိ ရောက်လေ၏။

11 Ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐστάθη
ရပ်
G2476

ἔμπροσθεν
ရှေ့–၌
G1715

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἡγεμόνος;
အပ်ုချုပ်သူ
G2232

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπηρώτησεν
မေးမြနး်
G1905

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

ἡγεμὼν,
အပ်ုချုပ်သူ
G2232

λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Σὺ
သင်
G4771

εἶ
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Βασιλεὺς
ဘုရင်
G0935

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

Ἰουδαίων?
ဂျူး
G2453

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἔφη,
ဆုိ
G5346

Σὺ
သင်
G4771

λέγεις.
ပြော
G3004

ယေရုှသည် မြို့ဝနမ်င်းရှေ့သ့ုိရောက်တော်မူသည်ရိှသော် မြို့ဝနမ်င်းက၊ သင်သည် ယုဒရှင်ဘုရင် မှနသ်လောဟ ုမေးလျှင်၊ ယေရုှက၊ 

မင်းကြီးမေးသည်အတုိင်း မှနသ်ည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

κατηγορεῖσθαι
စွပ်စဲွခြင်းခံရ–ခြင်း
G2723

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ὑπὸ
–အောက်
G5259

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

ἀρχιερέων
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρεσβυτέρων,
အသက်ကြီးသူ
G4245

οὐδὲν
တစ်စံုတစ်ခု–မျှ–မ
G3762

ἀπεκρίνατο.
ပြနပ်ြော
G0611

ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့နငှ့် လအူကြီးအကဲတုိ့သည် အပြစ်တင်ကြသော် တခွနး်ကုိမျှ ပြနတ်ော်မမူ၊

13 τότε
ထုိအခါ
G5119

λέγει
ဆုုိ
G3004

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

Οὐκ
မ
G3756

ἀκούεις
ကြား
G0191

πόσα
မည်မျှ
G4214

σου
သင်–၏
G4771

καταμαρτυροῦσιν?
သက်သေခံ
G2649

ပိလတ်မင်းကလည်း၊ သင့်တဘက်၌ အဘယ်မျှလောက် သက်သေခံကြသည်ကုိ သင်မကြားသလောဟ ုပြောဆုိသော်လည်း၊

14 καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἀπεκρίθη
ပြနပ်ြော
G0611

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

οὐδὲ
–နငှ့်–မ
G3761

ἓν
တစ်
G1520

ῥῆμα,
စကား
G4487

ὥστε
အကြေါင်းမှာ
G5620

θαυμάζειν
အံဩ့–ရန်
G2296

τὸν
–ထုိ
G3588

ἡγεμόνα
အပ်ုချုပ်သူ
G2232

λίαν.
အလနွ်
G3029

စကားတခွနး်ကုိမျှ ပြနတ်ော်မမူသည်ကုိ မြို့ဝနမ်င်းသည် အလနွအံ်ဩလေ၏။
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15 Κατὰ
–အတုိင်း
G2596

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἑορτὴν,
ပဲွတော်
G1859

εἰώθει
အလေ့အထရိှ
G1486

ὁ
–ထုိ
G3588

ἡγεμὼν
အပ်ုချုပ်သူ
G2232

ἀπολύειν
လွှတ်–ရန်
G0630

ἕνα
တစ်
G1520

τῷ
–ကုိ
G3588

ὄχλῳ
လအူပ်ု
G3793

δέσμιον,
အကျဉ်းသား
G1198

ὃν
–ကုိ
G3739

ἤθελον.
အလိရိှုကြ
G2309

ထုိပဲွ၌ မြို့ဝနမ်င်းသည် အကျဉ်းထားသောသူတုိ့တွင်၊ လမူျားတ့ုိ အလိရိှုသောသူတယောက်ယောက် ကုိ လွှတ်မြဲထံုးစံရိှ၏။

16 εἶχον
ရိှကြ
G2192

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τότε
ထုိအခါ
G5119

δέσμιον
အကျဉ်းသား
G1198

ἐπίσημον,
ထင်ရှားသော
G1978

λεγόμενον
ခေါသ်ော
G3004

‹Ἰησοῦν›
ယေရုှ
G2424

Βαραββᾶν.
ဗာရဗ္ဗ
G0912

ထုိအခါ အကျဉ်းထားသောသူတုိ့တွင် ဗာရဗ္ဗအမည်ရိှသော ကျော်စောသောသူတယောက်ရိှ၏။

17 συνηγμένων
စုဝေးကြ
G4863

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

εἶπεν
ဆုုိ
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

Τίνα
မည်သူ
G5101

θέλετε
အလိရိှု
G2309

ἀπολύσω
လွှတ်မည်
G0630

ὑμῖν?
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

‹Ἰησοῦν
ယေရုှ
G2424

τὸν›
–ထုိ
G3588

Βαραββᾶν,
ဗာရဗ္ဗ
G0912

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

Ἰησοῦν,
ယေရုှ
G2424

τὸν
–ထုိ
G3588

λεγόμενον
ခေါသ်ော
G3004

Χριστόν?
ခရစ်တော်
G5547

လမူျား စည်းဝေးကြသည်ရိှသော်၊ ပိလတ်မင်းက၊ သင်တုိ့သည် အဘယ်သူကုိ လွှတ်စေချင်သနည်း။ 

ဗာရဗ္ဗကုိလွှတ်စေချင်သလော။ ခရစ်ဟခုေါဝ်ေါသ်ော ယေရုှကုိ လွှတ်စေချင်သလောဟ ုလမူျားတ့ုိအား မေး လေ၏။

18 ᾔδει
သိ
G1492

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὅτι
အကြေါင်းမှာ
G3754

διὰ
–ဖြင့်
G1223

φθόνον
ငြူစူခြင်း
G5355

παρέδωκαν
အပ်န ှကံြ
G3860

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

အဘယ်ကြောင့် ဤသ့ုိ မေးသနည်းဟမူုကား၊ ထုိသူတုိ့သည် မနာလိသုောစိတ်နငှ့် ယေရုှကုိ အပ်န ှ ံကြောင်းကုိ ပိလတ်မင်းသိ၏။

19 Καθημένου
ထုိင်နေစဉ်
G2521

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

βήματος,
တရားပလ္လင်
G0968

ἀπέστειλεν
စေလွှတ်
G0649

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ
ဇနးီမ
G1135

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

λέγουσα,
ဆုိလျက်
G3004

Μηδὲν
ဘာ–မျှ–မ
G3367

σοὶ
သင်–ကုိ
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

δικαίῳ
ဖြောင့်မတ်သော
G1342

ἐκείνῳ;
ထုိ
G1565

πολλὰ
များစွာ
G4183

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἔπαθον
ခံစားရ
G3958

σήμερον
ယနေ့
G4594

κατ’
–အတွင်း
G2596

ὄναρ,
အိပ်မက်
G3677

δι’
–ကုိ–ဖြင့်
G1223

αὐτόν.
သူ
G0846

ထုိမှတပါး တရားပလ္လင်ပေါမှ်ာ ထုိင်စဉ်တွင်၊ မိမိခင်ပွနး်သည် လလုင်တယောက်ကုိ စေလွှတ်၍၊ ထုိ ဖြောင့်မတ်သောသူကုိ 

အဘယ်သ့ုိမျှ မပြုပါနငှ့်။ ယနေ့ပင် ကျွနမ်သည် ထုိသူကြောင့် အိပ်မက်၌ ပြင်းစွာခံရ ပါပြီဟ ုမှာလိက်ု၏။
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20 Οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

πρεσβύτεροι
အသက်ကြီးသူ
G4245

ἔπεισαν
ဆဲွဆောင်ကြ
G3982

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὄχλους,
လအူပ်ု
G3793

ἵνα
အကြေါင်းမှာ
G2443

αἰτήσωνται
တောင်းကြ–ရန်
G0154

τὸν
–ထုိ
G3588

Βαραββᾶν,
ဗာရဗ္ဗ
G0912

τὸν
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦν
ယေရုှ–ကုိ
G2424

ἀπολέσωσιν.
ဖျက်ဆီး–ရန်
G0622

လအူစုအဝေးတုိ့သည် ဗာရဗ္ဗကုိတောင်း၍ ယေရုှကုိသတ်စေခြင်းငှါ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့နငှ့် လ ူအကြီးအကဲတုိ့သည် 

လမူျားကုိ တုိက်တွနး်သွေးဆောင်ကြ၏။

21 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

ἡγεμὼν
အပ်ုချုပ်သူ
G2232

εἶπεν
ဆုိ
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τίνα
မည်သူ
G5101

θέλετε
အလိရိှု
G2309

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

δύο,
နစ်ှ
G1417

ἀπολύσω
လွှတ်မည်
G0630

ὑμῖν?
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν,
ဆုိကြ
G3004

Τὸν
–ထုိ
G3588

Βαραββᾶν.
ဗာရဗ္ဗ
G0912

ထ့ုိကြောင့် မြို့ဝနမ်င်းသည်၊ ဤသူနစ်ှယောက်တုိ့တွင် သင်တုိ့သည်အဘယ်သူကုိ လွှတ်စေချင်သနည်း ဟ ုလမူျားကုိ 

တဖနမ်ေးသောအခါ၊ ဗာရဗ္ဗကုိ လွှတ်စေချင်ပါသည်ဟ ုလျှောက်ကြ၏။

22 λέγει
ဆုုိ
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

Τί
အဘယ်
G5101

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ποιήσω
ငါပြုမည်
G4160

Ἰησοῦν,
ယေရုှ
G2424

τὸν
–ထုိ
G3588

λεγόμενον
ခေါသ်ော
G3004

Χριστόν?
ခရစ်တော်
G5547

λέγουσιν
ဆုိကြ
G3004

πάντες,
အလုံးစံု
G3956

Σταυρωθήτω.
လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ–တင်–ပါ
G4717

ပိလတ်မင်းကလည်း၊ သ့ုိဖြစ်လျှင် ခရစ်ဟ ုခေါဝ်ေါသ်ော ယေရုှကုိ အဘယ်သ့ုိ ပြုရမည်နည်းဟ ုမေးပြနသ်ော်၊ ထုိသူအပေါင်းတ့ုိက၊ 

သူသည် လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားခြင်းကုိ ခံပါလေစေဟ ုဆုိကြ၏။

23 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔφη,
ဆုိ
G5346

Τί
အဘယ်
G5101

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

κακὸν
ဆုိးသော
G2556

ἐποίησεν?
ပြုခ့ဲ
G4160

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

περισσῶς
ပုိ၍
G4057

ἔκραζον,
အော်ဟစ်ကြ
G2896

λέγοντες,
ဆုိလျက်
G3004

Σταυρωθήτω.
လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ–တင်–ပါ
G4717

မြို့ဝနမ်င်းကလည်း အဘယ်ကြောင့်နည်း။ အဘယ်အပြစ်ကုိ ပြုဘိသနည်းဟမုေးလျှင်၊ ထုိသူသည် လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ 

ရုိက်ထားခြင်းကုိ ခံပါလေစေဟ ုလမူျားတုိ့သည် သာ၍ဟစ်ကြ၏။
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24 ἰδὼν
မြင်၍
G3708

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος
ပိလတ်
G4091

ὅτι
အကြေါင်းမှာ
G3754

οὐδὲν
ဘာ–မျှ–မ
G3762

ὠφελεῖ,
အကျ ိုးရိှ
G5623

ἀλλὰ
–သ့ုိသော်
G0235

μᾶλλον
သာ၍
G3123

θόρυβος
ဆူပူခြင်း
G2351

γίνεται,
ဖြစ်
G1096

λαβὼν
ယူ၍
G2983

ὕδωρ,
ရေ
G5204

ἀπενίψατο
ဆေးကြော
G0633

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်
G5495

ἀπέναντι
ရှေ့မှာ
G0561

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ὄχλου,
လအူပ်ု
G3793

λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Ἀθῷός
အပြစ်မ့ဲ
G0121

εἰμι
ငါဖြစ်
G1510

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

αἵματος
အသွေး
G0129

τούτου.
ဤ
G3778

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ὄψεσθε.
မြင်ကြရ
G3708

ပိလတ်မင်းသည် မိမိမနိင်ု၊ လမူျားသာ၍ရုနး်ရင်းခတ်မျှ ပြုကြသည်ကုိမြင်လျှင်၊ ရေကုိယူ၍ လမူျား ရှေ့တွင် မိမိလက်ကုိဆေးလျက်၊ 

ဤဖြောင့်မတ်သော သူ၏အသွေးနငှ့်ငါသည် ကင်းရှင်း၏။ ဤအမုှကုိ သင်တုိ့ ကြည့်ကြလောဟ့ ုဆုိ၏။

25 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποκριθεὶς,
ပြနပ်ြော၍
G0611

πᾶς
အလုံးစံု
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

λαὸς
လမူျ ိုး
G2992

εἶπεν,
ဆုိ
G3004

Τὸ
–ထုိ
G3588

αἷμα
အသွေး
G0129

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἐφ’
–အပေါ ်
G1909

ἡμᾶς,
ကျွန ုပ််တုိ့
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὰ
–ထုိ
G3588

τέκνα
သားသမီး
G5043

ἡμῶν.
ကျွန ုပ််တုိ့–၏
G1473

ထုိလအူပေါင်းတုိ့က သူ၏အသွေးသည် ငါတုိ့၏ ခေါင်းပေါ၌်၎င်း တည်ရိှပါစေဟ ုပြနပ်ြောကြ၏။

26 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἀπέλυσεν
လွှတ်
G0630

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

Βαραββᾶν;
ဗာရဗ္ဗ
G0912

τὸν
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦν
ယေရုှ–ကုိ
G2424

φραγελλώσας,
ကြိမ်ဒဏ်ရုိက်၍
G5417

παρέδωκεν,
အပ်န ှံ
G3860

ἵνα
အကြေါင်းမှာ
G2443

σταυρωθῇ.
လက်ဝါးကပ်တုိင်–တင်–ခြင်း–ခံ–ရ–ရန်
G4717

ပိလတ်မင်းသည်လည်း ဗာရဗ္ဗကုိ လမူျားတုိ့အား လွှတ်လေ၏။ ယေရုှကုိကား ရုိက်ပြီးလျှင် လက်ဝါး ကပ်တုိင်မှာ သတ်စေခြင်းငှါ 

အပ်လိက်ုလေ၏။

27 Τότε
ထုိအခါ
G5119

οἱ
–ထုိ
G3588

στρατιῶται
စစ်သည်
G4757

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἡγεμόνος,
အပ်ုချုပ်သူ
G2232

παραλαβόντες
ခေါဆ်ောင်၍
G3880

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν
ယေရုှ–ကုိ
G2424

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

πραιτώριον,
ပရေတောရုိန်
G4232

συνήγαγον
စုဝေး
G4863

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ὅλην
တစ်ခုလုံး
G3650

τὴν
–ထုိ
G3588

σπεῖραν;
တပ်
G4686

ထုိအခါ မြို့ဝနမ်င်း၏ စစ်သူရဲတုိ့သည် ယေရုှကုိ အိမ်တော်ဦးသ့ုိဆောင်သွား၍ စစ်သူရဲတတပ်လုံးကုိ အထံတော်၌ စုရံုးစေပြီးမှ၊

28 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκδύσαντες
ချွတ်၍
G1562

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

χλαμύδα
ဝတ်လုံ
G5511

κοκκίνην;
နရဲီသော
G2847

περιέθηκαν
ဝတ်ဆင်ပေးကြ
G4060

αὐτῷ.
သူ–ကုိ
G0846

အဝတ်တော်ကုိ ချွတ်၍ နသီောဝတ်လုံကုိ ခြုံစေကြ၏။
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29 καὶ
–နငှ့်
G2532

πλέξαντες
ရက်၍
G4120

στέφανον
သရဖူ
G4735

ἐξ
–မှ
G1537

ἀκανθῶν,
ဆူး
G0173

ἐπέθηκαν
တင်ပေးကြ
G2007

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

κεφαλῆς
ခေါင်း
G2776

αὐτοῦ;
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

κάλαμον
ကျူ
G2563

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

δεξιᾷ
လက်ယာ
G1188

αὐτοῦ;
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

γονυπετήσαντες
ဒူးထောက်ကြ
G1120

ἔμπροσθεν
ရှေ့–၌
G1715

αὐτοῦ,
သူ
G0846

ἐνέπαιξαν
က့ဲရ့ဲသွားကြ
G1702

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

λέγοντες,
ဆုိလျက်
G3004

Χαῖρε,
ဝမ်းမြောက်ပါ
G5463

Βασιλεῦ
ဘုရင်
G0935

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

Ἰουδαίων!
ဂျူး
G2453

ဆူးပင်နငှ့်ရက်သောဦးရစ်ကုိ ခေါင်းတော်၌တင်ကြ၏။ ကျူတလုံးကုိလည်း လက်ျာလက်တော်နငှ့် ကုိင် စေပြီးလျှင် 

ရှေ့တော်မှာဒူးထောက်လျက် ယုဒရှင်ဘုရင်၊ ကုိယ်တော်သည် မင္်ဂလာရိှစေသတည်းဟ၍ူ ကုိယ်တော်ကုိ ပြက်ယယ်ပြုကြ၏။

30 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμπτύσαντες
တံထွေးထွေးကြ
G1716

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

ἔλαβον
ယူကြ
G2983

τὸν
–ထုိ
G3588

κάλαμον,
ကျူ
G2563

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔτυπτον
ရုိက်ကြ
G5180

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

κεφαλὴν
ခေါင်း
G2776

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ကုိယ်တော်ကုိ တံတွေးနငှ့်ထွေးကြ၏။ ကျူလုံးကုိယူ၍ ခေါင်းတော်ကုိ ရုိက်ကြ၏။

31 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτε
–သော်–အခါ
G3753

ἐνέπαιξαν
က့ဲရ့ဲကြ
G1702

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

ἐξέδυσαν
ချွတ်ကြ
G1562

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

χλαμύδα,
ဝတ်လုံ
G5511

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνέδυσαν
ဝတ်ဆင်ပေးကြ
G1746

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

τὰ
–ထုိ
G3588

ἱμάτια
အဝတ်
G2440

αὐτοῦ;
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπήγαγον
ခေါဆ်ောင်သွားကြ
G0520

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

σταυρῶσαι.
လက်ဝါးကပ်တုိင်–တင်–ရန်
G4717

ထုိသ့ုိ ကုိယ်တော်ကုိ ပြက်ယယ်ပြုသည်နောက်၊ မင်းဝတ်လုံကုိ ချွတ်၍ အဝတ်တော်ကုိ ဝတ်ပြနစ်ေပြီး လျှင် လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ 

ရုိက်ထားခြင်းငှါ ထုတ်သွားကြ၏။

32 Ἐξερχόμενοι
ထွက်သွား–၍
G1831

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

εὗρον
တွေ့ကြ
G2147

ἄνθρωπον
လူ
G0444

Κυρηναῖον,
ကုရေနဲ
G2956

ὀνόματι
အမည်
G3686

Σίμωνα.
ရိှမုန်
G4613

τοῦτον
ဤသူ–ကုိ
G3778

ἠγγάρευσαν
အတင်းအကြပ်–စေ
G0029

ἵνα
အကြေါင်းမှာ
G2443

ἄρῃ
ထမ်း–ရန်
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

σταυρὸν
လက်ဝါးကပ်တုိင်
G4716

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

သွားကြစဉ်တွင် ရိှမုနအ်မည်ရိှသော ကုရေနေ ပြည်သားတယောက်ကုိတွေ့လျှင်၊ အနိင်ုပြု၍ လက်ဝါး ကပ်တုိင်တော်ကုိ 

ထမ်းစေကြ၏။
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33 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθόντες
ရောက်လာ၍
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τόπον
နေရာ
G5117

λεγόμενον
ခေါသ်ော
G3004

Γολγοθᾶ,
ဂေါလဂေါသ
G1115

ὅ
–ကုိ
G3739

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

κρανίου
ခေါင်းခံွ–၏
G2898

τόπος,
နေရာ
G5117

λεγόμενος.
ခေါသ်ော
G3004

ဦးခေါင်းခံွအရပ်ဟ ုဆုိလိသုော ဂေါလဂေါသ အမည်တွင်သောအရပ်သ့ုိ ရောက်ကြသော်၊

34 ἔδωκαν
ပေးကြ
G1325

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

πιεῖν
သောက်–ရန်
G4095

οἶνον
စပျစ်ရည်
G3631

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

χολῆς
သည်းခြေ
G5521

μεμιγμένον;
ရောသော
G3396

καὶ
–နငှ့်
G2532

γευσάμενος,
မြည်း၍
G1089

οὐκ
မ
G3756

ἠθέλησεν
အလိရိှု
G2309

πιεῖν.
သောက်–ရန်
G4095

ဆေးခါးနငှ့် ရောသောပံုးရည်ကုိ ကုိယ်တော်အား သောက်စိမ့်သောငှါပေးလျှင်၊ မြည်းစမ်းတော်မူ၍ မသောက်ချင်ဘဲ နေလေ၏။

35 σταυρώσαντες
လက်ဝါးကပ်တုိင်–တင်–၍
G4717

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

διεμερίσαντο
ခဲွဝေကြ
G1266

τὰ
–ထုိ
G3588

ἱμάτια
အဝတ်
G2440

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

βάλλοντες
ချ၍
G0906

κλῆρον;
စာရွက်
G2819

{ἵνα
အကြေါင်းမှာ
G2443

πληρωθῇ
ပြည့်စံု–ရန်
G4137

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥηθὲν
ပြောခြင်းခံရသော
G2046

ὑπὸ
–အောက်
G5259

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

προφήτου,
ပရောဖက်
G4396

Διεμερίσαντο
ခဲွဝေကြ
G1266

τὰ
–ထုိ
G3588

ἱμάτιά
အဝတ်
G2440

μου
ငါ–၏
G1473

ἑαυτοῖς,
မိမိတုိ့
G1438

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

ἱματισμόν
အဝတ်
G2441

μου
ငါ–၏
G1473

ἔβαλον
ချကြ
G0906

κλῆρον}.
စာရွက်
G2819

ကုိယ်တော်ကုိ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားပြီးလျှင် အဝတ်တော်တုိ့ကုိ စာရေးတံချ၍ ဝေဖနက်ြ၏။

36 καὶ
–နငှ့်
G2532

καθήμενοι,
ထုိင်၍
G2521

ἐτήρουν
စောင့်ကြ
G5083

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

ἐκεῖ.
ထုိနေရာ–၌
G1563

ထုိအရပ်၌လည်း ထုိင်လျက် စောင့်နေကြ၏။

37 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπέθηκαν
တင်ကြ
G2007

ἐπάνω
အထက်–၌
G1883

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

κεφαλῆς
ခေါင်း
G2776

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

αἰτίαν
အကြောင်းရင်း
G0156

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

γεγραμμένην:
ရေးထား:
G1125

Οὗτός
ဤသူ
G3778

ΕΣΤΙΝ
ဖြစ်
G1510

ΙΗΣΟΥΣ,
ယေရုှ
G2424

ὁ
–ထုိ
G3588

ΒΑΣΙΛΕΥΣ
ဘုရင်
G0935

ΤΩΝ
–ထုိ–၏
G3588

ΙΟΥΔΑΙΩΝ.
ဂျူး
G2453

အပြစ်ဘော်ပြသော ကမ္ဗည်းလိပ်စာချက်ဟမူူကား၊ ဤသူသည် ယုဒရှင်ဘုရင် ယေရုှပေတည်းဟ ုရေး ၍ ခေါင်းတော်ပေါမှ်ာ 

တပ်သတည်း။

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1115.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2898.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4095.htm
https://biblehub.com/greek/3631.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/5521.htm
https://biblehub.com/greek/3396.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1089.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/4095.htm
https://biblehub.com/greek/4717.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1266.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2440.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/2819.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/1266.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2440.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2441.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/2819.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/5083.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2007.htm
https://biblehub.com/greek/1883.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2776.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/156.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm


38 Τότε
ထုိအခါ
G5119

σταυροῦνται
လက်ဝါးကပ်တုိင်–တင်–ကြ
G4717

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

δύο
နစ်ှ
G1417

λῃσταί,
ဓားပြ
G3027

εἷς
တစ်
G1520

ἐκ
–မှ
G1537

δεξιῶν,
လက်ယာဘက်
G1188

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἷς
တစ်
G1520

ἐξ
–မှ
G1537

εὐωνύμων.
လက်ဝဲဘက်
G2176

ထုိအခါ ကုိယ်တော်နငှ့်တကွ ထားပြနစ်ှယောက်တုိ့ကုိ လက်ျာတော်ဘက်၌ တယောက်၊ လက်ဝဲတော် ဘက်၌ တယောက်၊ 

လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားကြ၏။

39 Οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παραπορευόμενοι
ဖြတ်သွားသော
G3899

ἐβλασφήμουν
ကျနိဆဲ်ကြ
G0987

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

κινοῦντες
ယိမ်း–၍
G2795

τὰς
–ထုိ
G3588

κεφαλὰς
ခေါင်း
G2776

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

လမ်းမှာ သွားလာသောသူတုိ့ကလည်း၊ ဗိမာနတ်ော်ကုိ ဖြိုဖျက်၍ သံုးရက်အတွင်းတွင် တည်ဆောက် ပြနသ်ောသူ၊ 

ကုိယ်ကုိကုိယ်ကယ်တင်လော။့

40 καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγοντες,
ဆုိလျက်
G3004

Ὁ
–ထုိ
G3588

καταλύων
ဖြိုဖျက်သော
G2647

τὸν
–ထုိ
G3588

ναὸν
ဗိမာနတ်ော်
G3485

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τρισὶν
သံုး
G5140

ἡμέραις
နေ့
G2250

οἰκοδομῶν,
တည်ဆောက်သော
G3618

σῶσον
ကယ်တင်
G4982

σεαυτόν!
ကုိယ့်ကုိယ်ကုိယ်
G4572

εἰ
အကယ်၍
G1487

Υἱὸς
သား
G5207

εἶ
ဖြစ်
G1510

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατάβηθι
ဆင်းလာ
G2597

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

σταυροῦ!
လက်ဝါးကပ်တုိင်
G4716

ဘုရားသခင်၏သားတော်မှနလ်ျှင် လက်ဝါးကပ်တုိင်မှဆင်းလောဟ့ ုမိမိတုိ့ခေါင်းကုိညိှတ်၍ က့ဲရ့ဲသော စကားနငှ့် ပြောဆုိကြ၏။

41 ὁμοίως
ထုိနည်းတူ
G3668

‹καὶ›,
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

ἐμπαίζοντες,
က့ဲရ့ဲ–၍
G1702

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

γραμματέων
ကျမ်းပြုဆရာ
G1122

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρεσβυτέρων,
အသက်ကြီးသူ
G4245

ἔλεγον,
ပြောကြ
G3004

ထုိနည်းတူ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီး၊ ကျမ်းပြုဆရာ၊ လအူကြီးအကဲတုိ့က၊ ဤသူသည် သူတပါးတ့ုိကုိ ကယ်တင်တတ်၏။

42 Ἄλλους
အခြားသူတုိ့–ကုိ
G0243

ἔσωσεν.
ကယ်တင်ခ့ဲ
G4982

ἑαυτὸν,
ကုိယ့်ကုိယ်ကုိယ်
G1438

οὐ
မ
G3756

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

σῶσαι.
ကယ်တင်–ရန်
G4982

Βασιλεὺς
ဘုရင်
G0935

Ἰσραήλ
ဣသရေလ
G2474

ἐστιν.
ဖြစ်
G1510

καταβάτω
ဆင်းလာစေ
G2597

νῦν
ယခု
G3568

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

σταυροῦ,
လက်ဝါးကပ်တုိင်
G4716

καὶ
–နငှ့်
G2532

πιστεύσομεν
ယံုကြည်မည်
G4100

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ကုိယ်ကုိ မကယ်တင်နိင်ုပါတကား။ ဣသရေလရှင်ဘုရင်မှနလ်ျှင် လက်ဝါးကပ်တုိင်မှ ယခုဆင်းပါလေ စေ။ ဆင်းလျှင် 

ငါတုိ့ယံုကြည်မည်။
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43 πέποιθεν
ကုိးစားခ့ဲ
G3982

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεόν.
ဘုရားသခင်
G2316

ῥυσάσθω
ကယ်လွှတ်စေ
G4506

νῦν
ယခု
G3568

εἰ
အကယ်၍
G1487

θέλει
အလိရိှု
G2309

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

εἶπεν
ဆုိ
G3004

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὅτι
အကြေါင်းမှာ
G3754

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

εἰμι
ငါဖြစ်
G1510

Υἱός.
သား
G5207

သူသည် ဘုရားသခင်ကုိကုိးစားပြီ။ ငါသည် ဘုရားသခင်၏သားဖြစ်၏ဟဆုိုပြီ။ သ့ုိဖြစ်၍ ဘုရား သခင်သည် သူ၌ 

အလိတုော်ရိှလျှင် ယခုပင် ကယ်တင်တော်မူပါလေစေဟ ုပြက်ယယ်ပြု၍ ပြောဆုိကြ၏။

44 τὸ
–ထုိ
G3588

δ’
–သော်လည်း
G1161

αὐτὸ
ထုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

λῃσταὶ,
ဓားပြ
G3027

οἱ
–ထုိ
G3588

συσταυρωθέντες
လက်ဝါးကပ်တုိင်–တင်–ခြင်း–ခံ–ကြ–သော
G4957

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

ὠνείδιζον
က့ဲရ့ဲကြ
G3679

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ထုိနည်းတူ ကုိယ်တော်နငှ့်တကွ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားသောထားပြတ့ုိသည်လည်း က့ဲရ့ဲအပြစ် တင်ကြ၏။

45 Ἀπὸ
–မှ
G0575

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἕκτης
ဆဋ္ဌမ
G1623

ὥρας,
နာရီ
G5610

σκότος
အမှောင်
G4655

ἐγένετο
ဖြစ်လာ
G1096

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

πᾶσαν
တစ်ခုလုံးသော
G3956

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν,
မြေ
G1093

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

ὥρας
နာရီ
G5610

ἐνάτης;
နဝမ
G1766

မွနး်တည့်အချနိမှ်စ၍ သံုးချက်တီးအချနိတုိ်င်အောင် မြေတပြင်လုံး၌ မှောင်မုိက်အတိဖြစ်လေ၏။

46 περὶ
–အကြောင်း
G4012

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐνάτην
နဝမ
G1766

ὥραν,
နာရီ
G5610

ἀνεβόησεν
အော်ဟစ်
G0310

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

φωνῇ
အသံ
G5456

μεγάλῃ,
ကြီးသော
G3173

λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Ἠλὶ,
ဧလိ
G2241

ἠλὶ,
ဧလိ
G2241

λεμὰ
လမ
G2982

σαβαχθάνι?
ရှဗက်သနိ
G4518

τοῦτ’
ဤ
G3778

ἔστιν,
ဖြစ်
G1510

Θεέ
ဘုရား
G2316

μου,
ငါ–၏
G1473

θεέ
ဘုရား
G2316

μου,
ငါ–၏
G1473

ἵνα‿
အဘယ်ကြောင့်
G2443

τί
အဘယ်
G5101

με
ငါ–ကုိ
G1473

ἐγκατέλιπες?
စွန ့ပ်စ်ခ့ဲ
G1459

သံုးချက်တီးအချနိ၌် ယေရုှက၊ ဧလိ၊ ဧလိ၊ လာမာရှာဗခသာနဟိ ုကြီးသောအသံနငှ့် ကြွေးကြော် တော်မူ၏။ အနက်ကား၊ 

အကျွန်ပ်ုဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုဘုရား၊ အဘယ်ကြောင့်အကျွန်ပ်ုကုိ စွန ့ပ်စ်တော်မူသနည်း ဟ ုဆုိလိသုတည်း။

47 τινὲς
အချ ို့
G5100

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

ἐκεῖ
ထုိနေရာ–၌
G1563

ἑστηκότων,
ရပ်နေသော
G2476

ἀκούσαντες,
ကြား၍
G0191

ἔλεγον,
ပြောကြ
G3004

ὅτι
အကြေါင်းမှာ
G3754

Ἠλίαν
ဧလိယ
G2243

φωνεῖ
ခေါ ်
G5455

οὗτος.
ဤသူ
G3778

ထုိအရပ်၌ ရပ်နေသောသူအချ ို့တုိ့သည် ကြားလျှင်၊ သူသည် ဧလိယကုိခေါသ်ည်ဟ ုဆုိကြ၏။
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48 καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθέως,
ချက်ချင်း
G2112

δραμὼν
ပြေး၍
G5143

εἷς
တစ်
G1520

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβὼν
ယူ၍
G2983

σπόγγον,
ရေစုပ်
G4699

πλήσας
ပြည့်
G4130

τε
–နငှ့်
G5037

ὄξους
ချဉ်ရည်
G3690

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιθεὶς
စုိက်၍
G4060

καλάμῳ,
ကျူ
G2563

ἐπότιζεν
သောက်–ပေး
G4222

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

လတူယောက်သည် ချက်ခြင်းပြေး၍ ရေမုိှတထွေးကုိ ပံုးရည်နငှ့် ပြည့်စေပြီးလျှင်၊ ကျူလုံးဖျား၌ တပ်၍ ကုိယ်တော်အား 

သောက်စိမ့်သောငှါ ပေးလေ၏။

49 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λοιποὶ
ကျနသ်ော
G3062

ἔλεγον,
ပြောကြ
G3004

Ἄφες;
ထား
G0863

ἴδωμεν
ကြည့်ကြစ့ုိ
G3708

εἰ
အကယ်၍
G1487

ἔρχεται
လာ
G2064

Ἠλίας
ဧလိယ
G2243

σώσων
ကယ်တင်မည့်
G4982

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

(ἄλλος
အခြား
G0243

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

λαβὼν
ယူ၍
G2983

λόγχην
လံှ
G3057

ἔνυξεν
ထုိး
G3572

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

πλευράν,
နစံောင်း
G4125

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξῆλθεν
ထွက်လာ
G1831

ὕδωρ
ရေ
G5204

καὶ
–နငှ့်
G2532

αἷμα).
အသွေး
G0129

ကြွင်းသောသူတုိ့က၊ ရိှစေတော။့ ဧလိယသည် သ့ူကုိကယ်တင်ခြင်းငှါလာမည်မလာမည်ကုိ ကြည့်ကြ ကုနအံ်ဟ့ ုဆုိကြ၏။

50 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

πάλιν,
ထပ်၍
G3825

κράξας
အော်ဟစ်၍
G2896

φωνῇ
အသံ
G5456

μεγάλῃ,
ကြီးသော
G3173

ἀφῆκεν
စွန ့လ်ွှတ်
G0863

τὸ
–ထုိ
G3588

πνεῦμα.
စိတ်ဝိညာဉ်
G4151

ယေရုှသည် ကြီးသောအသံနငှ့်တဖန ်ကြွေးကြော်ပြီးလျှင် အသက်တော်ကုိ လွှတ်တော်မူ၏။

51 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

τὸ
–ထုိ
G3588

καταπέτασμα
ကုလားကာ
G2665

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ναοῦ
ဗိမာနတ်ော်
G3485

ἐσχίσθη
စုတ်ပြဲ
G4977

ἀπ’
–မှ
G0575

ἄνωθεν
အထက်
G0509

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

κάτω,
အောက်
G2736

εἰς
–သ့ုိ
G1519

δύο;
နစ်ှ
G1417

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

γῆ
မြေ
G1093

ἐσείσθη,
လှပ်ု
G4579

καὶ
–နငှ့်
G2532

αἱ
–ထုိ
G3588

πέτραι
ကျောက်
G4073

ἐσχίσθησαν,
ကဲွကြ
G4977

ထုိအခါ ဗိမာနတ်ော်၏ ကုလားကာသည် အထက်စွနး်မှအောက်စွနး်တုိင်အောင် စုတ်ကဲွလေ၏။ မြေကြီးလှပ်ုလေ၏။ 

ကျောက်များတုိ့သည် ကဲွပြားကြ၏။

52 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

μνημεῖα
သင္်ချ ိုင်း
G3419

ἀνεῴχθησαν,
ပွင့်ကြ
G0455

καὶ
–နငှ့်
G2532

πολλὰ
များစွာ
G4183

σώματα
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

κεκοιμημένων
အိပ်ပျော်သော
G2837

ἁγίων
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

ἠγέρθησαν,
ထကြ
G1453

သင်္ချ ိုင်းတွင်းတုိ့သည် ပွင့်လစ်သဖြင့် ကျနိး်စက်လျက်ရိှသော သန ့ရှ်င်းသူတုိ့၏ အလောင်းများစွာတုိ့ သည် ထကြ၍၊
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53 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξελθόντες
ထွက်လာ
G1831

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

μνημείων
သင္်ချ ိုင်း
G3419

μετὰ
–နောက်
G3326

τὴν
–ထုိ
G3588

ἔγερσιν
ထမြောက်ခြင်း
G1454

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

εἰσῆλθον
ဝင်ကြ
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἁγίαν
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

πόλιν
မြို့
G4172

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνεφανίσθησαν
ထင်ရှားပြကြ
G1718

πολλοῖς.
များသော
G4183

ကုိယ်တော်ထမြောက်တော်မူသည်နောက်၊ ထုိသူတုိ့သည် သင်္ချ ိုင်းတွင်းမှထွက်၍ သန ့ရှ်င်းသောမြို့ ထဲသ့ုိ ဝင်ပြီးလျှင်၊ 

လမူျားစွာတုိ့အား ထင်ရှားကြ၏။

54 Ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἑκατόνταρχος
ရာစုမူှး
G1543

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τηροῦντες
စောင့်သော
G5083

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν,
ယေရုှ
G2424

ἰδόντες
မြင်၍
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

σεισμὸν
ငလျင်
G4578

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

γενόμενα,
ဖြစ်ပျက်သော
G1096

ἐφοβήθησαν
ကြောက်ကြ
G5399

σφόδρα,
အလနွ်
G4970

λέγοντες,
ဆုိလျက်
G3004

Ἀληθῶς
အမှန်
G0230

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

Υἱὸς
သား
G5207

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

οὗτος.
ဤသူ
G3778

ယေရုှကုိစောင့်သော တပ်မူှးမှစ၍ စစ်သူရဲများတုိ့သည် မြေကြီးလှပ်ုခြင်းစသည်တုိ့ကုိမြင်လျှင် အလနွ ်ထိတ်လန ့၍်၊ စင်စစ် 

ဤသူသည် ဘုရားသခင်၏သားတော်မှနပ်ေ၏ဟ ုဆုိကြ၏။

55 Ἦσαν
ရိှကြ
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκεῖ
ထုိနေရာ–၌
G1563

γυναῖκες
မိနး်မ
G1135

πολλαὶ
များစွာ
G4183

ἀπὸ
–မှ
G0575

μακρόθεν,
အဝေး
G3113

θεωροῦσαι,
ကြည့်သော
G2334

αἵτινες
သူတုိ့သည်
G3748

ἠκολούθησαν
လိက်ုခ့ဲကြ
G0190

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

Γαλιλαίας,
ဂါလိလဲ
G1056

διακονοῦσαι
အစေခံသော
G1247

αὐτῷ,
သူ–ကုိ
G0846

ဂါလိလဲပြည်က ယေရုှနောက်တော်၌ အလပ်ုအကျွေးလိက်ုလာသော မိနး်မအများတ့ုိသည်လည်း ထုိအရပ်၌ အဝေးကကြည့်ရုှ၍ 

နေကြ၏။

56 ἐν
–၌
G1722

αἷς
သူတုိ့
G3739

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

Μαρία
မာရိ
G3137

ἡ
–ထုိ
G3588

Μαγδαληνή,
မာဂဒလ
G3094

καὶ
–နငှ့်
G2532

Μαρία
မာရိ
G3137

ἡ
–ထုိ
G3588

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Ἰακώβου
ယာကုပ်
G2385

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰωσὴφ
ယောသပ်
G2501

μήτηρ;
အမိ
G3384

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

μήτηρ
အမိ
G3384

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

υἱῶν
သားတ့ုိ
G5207

Ζεβεδαίου.
ဇေဗေဒဲ
G2199

ထုိမိနး်မတုိ့တွင် မာဂဒလမာရိ၊ ယာကုပ်နငှ့် ယောသေတုိ့၏ အမိဖြစ်သောမာရိနငှ့် ဇေဗေဒဲ၏ သား တုိ့၏ အမိပါကြသတည်း။

57 Ὀψίας
ညနေ
G3798

δὲ
–သော်လည်း
G1161

γενομένης,
ဖြစ်လာ၍
G1096

ἦλθεν
လာ
G2064

ἄνθρωπος
လူ
G0444

πλούσιος
ချမ်းသာ
G4145

ἀπὸ
–မှ
G0575

Ἁριμαθαίας,
အရိမသဲ
G0707

τοὔνομα
–ထုိ–အမည်
G5122

Ἰωσήφ,
ယောသပ်
G2501

ὃς
–ကုိ
G3739

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

ἐμαθητεύθη
တပည့်ဖြစ်ခ့ဲ
G3100

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰησοῦ.
ယေရုှ
G2424

ညအချနိရ်ောက်မှ အရိမသဲမြို့သား ယောသပ်အမည်ရိှသောသူဌေးသည် ယေရုှ၏တပည့်တော် ဖြစ် သည်နငှ့်၊
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58 οὗτος
ဤသူ
G3778

προσελθὼν
ချဉ်းကပ်၍
G4334

τῷ
–ကုိ
G3588

Πιλάτῳ,
ပိလတ်
G4091

ᾐτήσατο
တောင်းခ့ဲ
G0154

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Ἰησοῦ.
ယေရုှ
G2424

τότε
ထုိအခါ
G5119

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος
ပိလတ်
G4091

ἐκέλευσεν
အမိန ့ပ်ေး
G2753

ἀποδοθῆναι.
ပေးအပ်–ရန်
G0591

ပိလတ်မင်းထံသ့ုိဝင်၍ ယေရုှ၏အလောင်းတော်ကုိ တောင်းလေ၏။ ပိလတ်မင်းသည် အလောင်း တော်ကုိ ပေးစေခြင်းငှါ 

အမိန ့တ်ော်ရိှသော်၊

59 καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβὼν
ယူ၍
G2983

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα,
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰωσὴφ
ယောသပ်
G2501

ἐνετύλιξεν
ပတ်ကြ
G1794

αὐτὸ
ထုိ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

σινδόνι
ပိတ်ချော
G4616

καθαρᾷ,
သန ့ရှ်င်းသော
G2513

ယောသပ်သည် အလောင်းတော်ကုိယူ၍ ဖြူစင်သောပိတ်ချောနငှ့် ပတ်ရစ်ပြီးလျှင်၊

60 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔθηκεν
ထား
G5087

αὐτὸ
ထုိ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

καινῷ
အသစ်
G2537

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

μνημείῳ,
သင်္ချ ိုင်း
G3419

ὃ
–ကုိ
G3739

ἐλατόμησεν
တူးဖော်
G2998

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

πέτρᾳ;
ကျောက်
G4073

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσκυλίσας
လိှမ့်–ပေး၍
G4351

λίθον
ကျောက်
G3037

μέγαν
ကြီး
G3173

τῇ
–ကုိ
G3588

θύρᾳ
တံခါး
G2374

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

μνημείου,
သင္်ချ ိုင်း
G3419

ἀπῆλθεν.
ထွက်သွား
G0565

ကျောက်၌ ထွင်းသောမိမိသင္်ချ ိုင်းတွင်းသစ်ထဲမှာ ထားလေ၏။ ကြီးစွာသော ကျောက်ကုိလည်း တွင်းဝ ၌ လိှမ့်ထားပြီးမှ သွား၏။

61 Ἦν
ရိှ
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκεῖ
ထုိနေရာ–၌
G1563

Μαριὰμ
မာရိ
G3137

ἡ
–ထုိ
G3588

Μαγδαληνὴ,
မာဂဒလ
G3094

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

ἄλλη
အခြား
G0243

Μαρία,
မာရိ
G3137

καθήμεναι
ထုိင်၍
G2521

ἀπέναντι
ရှေ့မှာ
G0561

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

τάφου.
သင္်ချ ိုင်း
G5028

မာဂဒလမာရိနငှ့် အခြားသောမာရိသည် ထုိအရပ်၌ သင္်ချ ိုင်းတော်ရှေ့မှာ ထုိင်လျက်နေရစ်ကြ၏။

62 Τῇ
–ကုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπαύριον,
နက်ဖြန်
G1887

ἥτις
–ကုိ–သည်
G3748

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

μετὰ
–နောက်
G3326

τὴν
–ထုိ
G3588

Παρασκευήν,
ပြင်ဆင်ရက်
G3904

συνήχθησαν
စုဝေးကြ
G4863

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှ
G5330

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

Πιλᾶτον,
ပိလတ်
G4091

အဘိတ်နေ့လနွ၍် နက်ဖြနန်ေ့ရောက်လျှင်၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးနငှ့် ဖာရိရဲှတုိ့သည် ပိလတ်မင်းထံ ၌ စုဝေး၍၊
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63 λέγοντες,
ဆုိလျက်
G3004

Κύριε,
သခင်
G2962

ἐμνήσθημεν
ငါတုိ့သတိရ
G3403

ὅτι
အကြေါင်းမှာ
G3754

ἐκεῖνος
ထုိ
G1565

ὁ
–ထုိ
G3588

πλάνος
လိမ်ညာသော
G4108

εἶπεν
ဆုိ
G3004

ἔτι
သေး
G2089

ζῶν,
အသက်ရှင်
G2198

Μετὰ
–နောက်
G3326

τρεῖς
သံုး
G5140

ἡμέρας
နေ့
G2250

ἐγείρομαι.
ထမြောက်မည်
G1453

ထုိလှည့်ဖြားသောသူက၊ ငါသည် သံုးရက်မြောက်သောနေ့၌ ထမြောက်မည်ဟ ုမသေမီှပြောသည်ကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့ မှတ်မိပါပြီ။

64 κέλευσον
အမိန ့ပ်ေးပါ
G2753

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἀσφαλισθῆναι
ခုိင်ခ့ံစေ–ရန်
G0805

τὸν
–ထုိ
G3588

τάφον
သင္်ချ ိုင်း
G5028

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

τρίτης
တတိယ
G5154

ἡμέρας,
နေ့
G2250

μή‿
–မ
G3361

ποτε
တစ်ချနိ်
G4219

ἐλθόντες
လာ
G2064

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်
G3101

‹αὐτοῦ›,
သူ–၏
G0846

κλέψωσιν
ခုိး–ရန်
G2813

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἴπωσιν
ပြော–ရန်
G3004

τῷ
–ကုိ
G3588

λαῷ,
လမူျ ိုး
G2992

Ἠγέρθη
ထမြောက်ခ့ဲ
G1453

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ–၏
G3588

νεκρῶν;
သေသော
G3498

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐσχάτη
နောက်ဆံုး
G2078

πλάνη
လိမ်ညာခြင်း
G4106

χείρων
ပုိဆုိး
G5501

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

πρώτης.
ပထမ
G4413

ထုိကြောင့် သူ၏တပည့်တုိ့သည် ညအခါလာ၍ အလောင်းကုိခုိးယူပြီးလျှင်၊ သူသည် သေခြင်းမှ ထ မြောက်တော်မူပြီဟ ု

လအူပေါင်းတုိ့အား ပြောဆုိကြသော်၊ ရှေ့အမှားထက် နောက်အမှားသာ၍ ကြီးမည်ဟ ုစုိး ရိမ်စရာ အကြောင်းရိှသည်ဖြစ်၍၊ 

သင်္ချ ိုင်းတွင်းကုိ သံုးရက်မြောက်အောင် လုံခြုံစွာစောင့်စိမ့်သောငှါ အမိန ့ ်ရိှတော်မူပါဟ ုလျှောက်ကြလျှင်၊

65 ἔφη
ဆုိ
G5346

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

Ἔχετε
ရိှ
G2192

κουστωδίαν;
အစောင့်
G2892

ὑπάγετε
သွားကြ
G5217

ἀσφαλίσασθε
ခုိင်ခ့ံစေကြ
G0805

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

οἴδατε.
သိကြ
G1492

ပိလတ်မင်းက၊ သင်တုိ့၌ လစူောင့်တတပ်ရိှ၏။ သွားကြ၊ တတ်နိင်ုသမျှအတုိင်း လုံခြုံစွာစောင့်စေကြ ဟ ုဆုိလေ၏။

66 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πορευθέντες,
သွား၍
G4198

ἠσφαλίσαντο
ခုိင်ခ့ံစေကြ
G0805

τὸν
–ထုိ
G3588

τάφον,
သင္်ချ ိုင်း
G5028

σφραγίσαντες
တံဆိပ်ခတ်၍
G4972

τὸν
–ထုိ
G3588

λίθον,
ကျောက်
G3037

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

κουστωδίας.
အစောင့်
G2892

ထုိသူတုိ့သည် သွား၍ ကျောက်ကုိ တံဆိပ်ခတ်ပြီးလျှင် အစောင့်ထားလျက် သင္်ချ ိုင်းတွင်းတော်ကုိ လုံခြုံစွာ ပြုကြ၏။
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